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MEMORIA

- Promotor de les obres:

- Ajuntament de Malgrat de Mar:

- Autor de la memoria:

Area de Territori i Sostenibilitat.

- Objecte del Projecte:

Reposicié de trams de balustrada del Parc del Castell a Malgrat de Mar.

- Situacio:

El Parc del Castell es situa dins el casc urba de Malgrat de Mar en un promontori elevat que
domina el poble als quatre vents amb accés rodat i peatonal des del carrer Ponent i peatonal des
dels carrers Pujada del Castell (escales) i carrers Castell i Hug Descolomer que desemboquen al
carrer Bernat Estornell.

Estat actual:

La superficie del Parc és de 9000 m2 aproximadament i el seu perimetre de 430 m, tancats
actualment amb balustrada

Aquesta barana té varies décades des de la seva construccié fet pel qual amb el pas del temps
s’ha anat deteriorant. La patologia que pateix és la corrosié de la barra de ferro corrugada central
en linterior de la balustrada on degut a I'efecte de la corrosié la seccié de la barra s’expandeix i
trencar I'estructura de pedra de la balustrada i de la barana.

S’han realitzat actuacions de reparacio i manteniment al llarg dels anys pero actualment el grau de
deteriorament és tal que és idoni plantejar una reposicié d’'un tram de la barana actual per una de
nova.
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- Objectius :

L’objecte de la present memoria valorada és realitzar les obres de reposicio de trams de la barana
situada al Parc del castell del municipi de Malgrat de Mar. En un principi serien 195 ml. de
balustrada nova a fer i posteriorment es farien els 235 ml. restants.

Es vol substituir un tram de I'actual barana de balustrada de pedra artificial per una de nova de
caracteristiques similars a I'existent.

- Proposta d’actuacio.

Per donar solucié a la present problematica, la solucié més idonia és canviar I'actual barana de
balustrada de pedra artificial per una nova de les mateixes caracteristiques tan materials com
geometriques. Tot seguit es mostra la barana de balustrada que es va construir en I'any 2017.

Figura 4. Tram de barana de balustrada construida a 'any 2017.

La solucié plantejada és extreure els pilars contorsionats de balustrada i el passama de la part
superior de tot el tram marcat en la Figura 2, i reposar amb material de balustrada de pedra
artificial numero balaus = 4. S’haura de posar una nova peca de base trapezoidal, connectada
amb pilars contorsionats de balustrada i rematats amb un passama, seguint el mateix model
exposat que la barana de balustrada de la Figura 4.

Tot el material reposat sera del mateix material de pedra artificial i color, de morter mixt ciment
blanc. Les unions entre peces sera amb morter mixt de ciment blanc i sorra de marbre blanc.

L’alcada total des del nivell de terra fins a la part superior del passama haura de ser de 90 cm o
superior.

L’ample maxim entre pilars contorsionats que connecten la base de suport amb el passama sera
de 10 cm o inferior.

La barana s’haura de mantenir ferma, resistent als cops i als impactes i a les inclemeéncies
meteorologiques.

En tot cas, la barana haura de complir amb la normativa vigent d’aplicacié de baranes a la via
publica.
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- Feines a fer
Les obres que s’han de dur a terme per la substitucié de la barana sén les segtlients:

1. Senyalitzacio i proteccié de les obres a realitzar. Prohibicié d’aparcar a la zona adjacent de
substitucié de la barana quan es realitzin les obres. Avis previ a la Policia Local previ acord
entre el contractista i la direccio facultativa.

Proteccions a la zona verda i al sistema de reg existent en la zona de les obres.
Desbrossament de la vegetacio existent que afecta a 'ambit de les obres.
Demolicié de la barana actual. Gestié del residus.

o > DN

Col-locaci6é de la nova barana de balustrada de pedra artificial nUmero balaus = 4 instal-lant
una base trapezoidal, tot seguit pilars contorsionats i unint amb el passama. Algada minima
de 90 cm des del nivell de terra fins la part superior del passama. Separacié entre pilars
contorsionats, obertura maxima de 10 cm. Mantenir els pilars de base quadrada situats cada
4-5 metres. Les unions entre peces sera amb morter mixt de ciment blanc i sorra de marbre
blanc.

6. Reposicié de la zona verda en I'estat previ de les obres. Reparacié de possibles avaries en
els sistema de reg o altres incidéncies.

7. Retirada del material de les obres, neteja de I'espai public i restabliment zona d’aparcament
adjacent a les obres.

- Mesures de seguretat.

Seran per compte de I'adjudicatari tots els treballs i operacions complementaris necessaris per al
correcte desenvolupament dels treballs incloses les mesures de seguretat pertinents per tal de no
crear perill ni afectar els usuaris de la instal-laci6 publica.

- Termini.

Es fixa un termini de cinc mesos per a la completa realitzacié dels treballs. Per a la primera part serien
de dos mesos.

- Execucio

Les obres a executar no requereix classificacio especifica. Solament caldra acreditar la capacitacio
técnica i economica i demostrar haver executat obres similars.

- Pressupost.

Puja el pressupost |'esmentada quantitat de CENT VINT-I-VUIT MIL QUATRE-CENTS TRENTA-
NOU amb NOU CENTIMS
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01 PREVIS ..

1.738,00 1,95

02 BALUSTRADA ...ttt e e e e e e 82.442,01 9242
03 VARIS ..t 5.020,00 5,63
PRESSUPOST D’ EXECUCIO MATERIAL 89.200,01
13,00 % Despeses generals 11.596,00
6,00 % Benefici industrial 5.352,00
Suma ..o 16.948,00
PRESSUPOST BASE DE LICITACIO SENSE IVA 106.148,01
21% VAo 22.291,08
PRESSUPOST BASE DE LICITACIO 128.439,09
Malgrat de Mar, Novembre 2024
L’ARQUITECTE TECNIC DIRECTOR GENERAL
MUNICIPAL
Josep Cot i Molins Victor Martinez del Rey

REPOSICIO TRAM DE BALUSTRADA PARC DEL CASTELL



Lot 1 — Primer tram de 195 m.

01 PREVIS ...ttt e e e e e e e e e e 826,60 2,05
02 BALUSTRADA ...ttt e e e e e e e aa e e e an 37.205,06 92,22
03 VARIS et e e e e e e e e e e e e 2.312,59 5,73
PRESSUPOST D’ EXECUCIO MATERIAL 40.344,25
13,00 % Despeses generals 5.244,75
6,00 % Benefici industrial 2.420,66
Suma ..ccooeveeeeeieeen, 7.665,41
PRESSUPOST BASE DE LICITACIO SENSE IVA 48.009,66
21% VAo 10.082,03
PRESSUPOST BASE DE LICITACIO 58.091,69

Lot 2 — resta tram de 235 m.

01 PREVIS . ...ttt e e e e e e e e e e e an 911,40 2,05
02 BALUSTRADA ... ..ttt a e e e e e e e e e e e e an 45.236,95 92,22
03 VARIS ettt e e e e e e e e e e e e nnne 2.707,41 5,73
PRESSUPOST D’ EXECUCIO MATERIAL 48.855,76
13,00 % Despeses generals 6.351,24
6,00 % Benefici industrial 2.931,35
Suma ..coeeviieeieeeen, 9.282,59
PRESSUPOST BASE DE LICITACIO SENSE IVA 58.138,35
21% VAo 12.209,05
PRESSUPOST BASE DE LICITACIO 70.347,40
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FOTOGRAFIES
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VALORACIO
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01 PREVIS

01.01 m2Desbrossada superf.terr. desbrossadora trinx.,ampl.=0.6 a Tm,brossa

PRE11-8180Desbrossada de superficie de terreny amb desbrossadora
autopropulsada trinxadora de 4,4 kW (6 CV) de poténcia i amb una
amplaria de treball de 0.6 a 1 m, per a una algaria de brossa fins a 40
cm en zones amb pendent inferior al 12 %, amb un minim de dues
passades de maquina, sense recollir la brossa

tram a reparar 1 430,00 0,80 344,00
altres 1 56,00 56,00
400,00 0,18 72,00
01.02 u Degoter,autocomp.,autonetejant,cabal 4l/h,inserit en tub
PJSB-118KP  Degoter autocompensant i autonetejant de cabal 4 I/h, inserit en tub
tram reparat 1 430,00 430,00
escreix 1 20,00 20,00
450,00 1,48 666,00
01.03 pa Altres feines de proteccioé ajardineria existent
010101
a justificar 1 1,00
1,00 1.000,00 1.000,00
TOTAL O ... s 1.738,00
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02 BALUSTRADA

02.01 m Enderroc balustrada,m.man.,carrega manual
P2145-4RS1  Enderroc de balustrada amb mitjans manuals i carrega manual de runa
sobre cami6 o contenidor

tram a reparar 1 430,00 430,00
escreix 1 20,00 20,00
450,00 14,54  6.543,00
02.02 m3Transport residus,instal.gestié residus,camio 7t,carrega mec.,rec.
P2R5-DT18 Transport de residus a instal-lacié autoritzada de gestid de residus, amb
cami6 de 7 titemps d'espera per a la carrega a maquina, amb un
recorregut de més de 2 fins a 5 km
runa obra 1 90,00 90,00
30% esponjament 1 27,00 27,00
117,00 4,58 535,86
02.03 m3Disposicié controlada diposit autoritzat inclos el canon
P2RA-EU7I Disposicié controlada en diposit autoritzat inclds el canon sobre la
deposicid controlada dels residus de la construccié, segons la LLEI
8/2008, de residus de formig6 inerts amb una densitat 1,45 t/m3,
procedents de construccié o demolicid, amb codi 17 01 01 segons la
Llista Europea de Residus
runa deposada 1 117,00 117,00
117,00 15,95 1.866,15
02.04 m Balustrada pedra artif.nim.balaus=4,> 65cm,col.morter mixt,ciment
P690-4SM6 Balustrada de pedra artificial de 4 balustres/m de > 65 cm d'al¢aria,
col-locada amb morter mixt de ciment blanc de ram de paleta, calg i
sorra de marbre blanc de dosificacié 1:1:7, elaborat a I'obra amb
formigonera de 165 |
Nova balaustrada 1 430,00 430,00
escreix 1 20,00 20,00
450,00 161,07 72.481,50
02.05 m Reparacié balustrada pedra artif.4 a Sbalustr/m,neteja,sanej
P695-6119 Reparacié de balustrada de pedra artificial de 4 a 5 balustres/m, amb
neteja, sanejament, aplicacié de morter de reparacié tixotropic i de
retraccio controlada i acabat pintat amb dues capes de pintura plastica
Altres trams detectats en obra
a justificar 1 15,00 15,00
15,00 67,70 1.015,50
LI 17\ 07 82.442,01
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03 VARIS

03.01 pa Partida alcada a justificar per la Seguretat i Salut a I'obra
XPAOOOSS Partida algada a justificar per la Seguretat i Salut a I'obra, en base a
I'Estudi i el Pla de Seguretat i Salut

1,00 1.650,00 1.650,00

03.02 Imprevistos a justificar
01.02.03 4% a justificar. Refer reg gota o gota, treballs jardineria etc....

1,00 3.370,00  3.370,00

IO I 5.020,00

IO 2 I S Y 89.200,01

Malgrat de Mar, Novembre 2024

L’ARQUITECTE TECNIC DIRECTOR GENERAL
MUNICIPAL
Josep Cot i Molins Victor Martinez del Rey
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PLEC DE CONDICIONS

1. Plec de clausules administratives

1.1. Disposicions generals

Article 1. Objecte del Plec de Condicions

El present Plec de Condicions, té per a finalitat regular I'execuci6é de les obres fixant els nivells
teécnics i la qualitat exigibles, precisant les intervencions que corresponen, segons el contracte, als
diferents agents de l'edificacid, aixi com les relacions entre tots ells i les seves corresponents
obligacions per al compliment del contracte d’obra.

Article 2. Documents que defineixen les obres

Les obres sén definides pel Plec de Condicions i pels documents constitutius del projecte:
Memoria, Planols, Amidaments i Pressupost.

So6n documents contractuals els documents de Planols, Plec de Condicions i Pressupost, que
s’inclouen en el present Projecte. Les dades incloses en la Memoria tenen caracter merament
informatiu.

Qualsevol canvi en el plantejament de les obres que impliqui un canvi substancial respecte d’alld
projectat haura de posar-se en coneixement de la Direccié d’Obra per tal que I'aprovi, si s’escau, i
redacti el projecte reformat corresponent.

Article 3. Compatibilitats i relaci6 entre els diversos documents
En cas de produir-se una contradiccidé o incompatibilitat entre els Planols i el Plec de Condicions,

prevaldra el que prescriu el Plec de Condicions.

El que estigui esmentat en els Planols i ignorat en el Plec de Condicions i viceversa, haura de ser
executat com si estigués exposat en ambdds documents, sempre que, a criteri de la Direcci6
d’Obra, la unitat d’obra estigui suficientment definida i tingui preu en el contracte.

En cas d’existir contradiccions o omissions en els documents del projecte, el Contractista haura
de notificar-ho al Director d’Obra, i aquest decidira. En cap cas, el Contractista podra resoldre
directament, sense lautoritzacidé expressa del Director d’'Obra. En qualsevol cas, les
contradiccions, errors 0 omissions que siguin advertits en aquests documents pel Director d’Obra o
pel Contractista hauran de quedar perfectament reflectits en I'Acta de comprovacio del
replantejament.

1.2. Disposicions facultatives

Epigraf I. Delimitacio general de funcions tecniques

Article 5. Delimitacié de funcions dels agents que intervenen

Els diferents agents que intervenen en el procés d’edificacié (Promotor, Projectista, Constructor,
Director d'Obra, Director de I'Execucié de I'Obra, Coordinador de Seguretat i Salut durant
I'execucié de I'obra, Entitats i Laboratoris de Control de Qualitat de I'Edificacié) compliran amb les
obligacions i les funcions que els assigna la Llei d’Ordenaci6 de I'Edificacié.
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Epigraf Il. Drets i deures del Contractista

Article 6. Inscripcié en el Registre d’Empreses Acreditades

Les empreses que pretenguin ser contractades o subcontractades en les obres objecte d’aquest
Plec de Condicions hauran d’estar inscrites en el Registre d’Empreses Acreditades, i tenir la seva
inscripcié degudament renovada.

Article 7. Verificacio dels documents del Projecte

Abans del comengament de les obres, el Contractista indicara per escrit que la documentacio
aportada li permet comprendre la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari, sol-licitara els
aclariments corresponents.

Article 8. Pla de Seguretat i Salut

El Contractista, una vegada analitzat el Projecte d’execucié que contingui, si s’escau, I'Estudi de
Seguretat i Salut o bé I'Estudi Basic de Seguretat i Salut, presentara el Pla de Seguretat i Salut a
'obra, perqué l'aprovi el técnic que assumeixi les funcions de Coordinador de Seguretat i Salut
durant I'Execuci6 de I'Obra.

Article 9. Projecte de control de qualitat

El Contractista tindra a la seva disposicio el projecte de control de qualitat, si fos necessari per a
'obra, en el que s’especificaran les caracteristiques i els requisits que hauran de complir els
materials i unitats d’obra, i els criteris per a la recepcié dels materials, segons estiguin avalats o
no per segells o marques de qualitat, assajos, analisis i proves a realitzar, determinacié de lots i
altres parametres definits en el Projecte pel Projectista o en I'Obra pel Director de I'Execucié de
I'Obra.

Article 10. Oficina en I'obra

El Contractista habilitara en I'obra una oficina en la que, com a minim, hi haura una taula o un
espai suficient perqué es puguin desplegar i consultar els planols. En aquesta oficina, el
Contractista tindra sempre a disposicié de la Direccié de I'Obra:

» el Projecte d’execucié complet, inclosos els complements que pugui redactar el Director
d’Obra
la Llicéncia d'Obres
el Llibre d’Ordres i assisténcies
el Llibre d’'Incidéncies
el Llibre de Subcontractacio
el Pla de Seguretat i Salut
el Projecte de control de qualitat i el seu llibre de registre, si n’hi haguessin
la normativa de seguretat i salut
« la documentacio de les assegurances subscrites pel Contractista

Article 11. Representacio del Contractista. Cap d’Obra
El Contractista ha de comunicar a la Propietat la persona designada com a representant seu a
I'obra, el qual tindra el caracter de Cap d’Obra, que tindra suficient nivell tecnic i dedicacié plena.
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El Cap d’Obra tindra facultats per a representar el Contractista i adoptar en tot moment les
decisions que corresponguin a la Contracta.

Quan la importancia de les obres ho aconselli, i aixi es consigni en el Plec de Clausules
Administratives, el representant del Contractista sera un facultatiu de grau superior o grau mitja,
segons els casos.

Article 12. Preséncia del Contractista en I'obra

El Cap d’Obra, per si mateix o per mitja dels seus técnics o encarregats, estara present durant la
jornada legal de treball i acompanyara al Director de I'Obra i al Director de I'Execucié de I'Obra,
en les visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposici6 per a practicar els
reconeixements que es considerin convenients i subministrant-los les dades necessaries per a la
comprovacio dels amidaments i de les liquidacions.

El Cap d’'Obra no podra estar absent, sense el consentiment de la Direcci6 Facultativa, i haura de
notificar quina persona I'’ha de representar en totes les funcions durant la seva abséncia. Quan no
s’hagi efectuat la notificacié anterior, es consideraran valides les notificacions que s’efectuin a la
persona de major categoria técnica dependents de la Contracta que intervinguin en les obres o, en
absencia delles, les dipositades en la residéencia, designada com oficial, de la Contracta en els
documents del projecte, fins i tot en abséncia o negativa de rebut per part dels dependents de la
Contracta.

Article 13. Treballs no estipulats expressament

Es obligacié del Contractista executar els treballs que calgui per a la correcta execucié i aspecte
de les obres, tot i que no estigui expressament determinat en els documents del Projecte, i
sempre que ho disposi el Director d’Obra, dins dels limits de possibilitats que el pressupost habiliti
per a cada unitat d’obra i tipus d’execucio.

En el cas que hi hagi manca d’especificacié en el Plec de Condicions Particulars, s’entendra que
es requereix una modificacid del Projecte amb consentiment exprés de la Propietat qualsevol
variacié que suposi un increment de preus d’alguna unitat d’'obra per sobre del 20% o del total del
pressupost per sobre del 10%.

Article 14. Obres accessories

Es consideren obres accessories aquelles que, atesa la seva natura, no poden ser previstes amb
tots els detalls, sin6 és a mesura que avanga I'execucio dels treballs.

Les obres accessories s’aniran construint aixi com es vagi coneixent la seva necessitat. Quan la
seva importancia ho exigeixi es construiran en base als projectes addicionals que es redactin. En
els casos de menor importancia es duran a terme conforme a la proposta que formuli el Director
d’Obra.

Les obres necessaries accessories se subjectaran a les mateixes condicions que regeixen per a
obres semblants en el contracte.

Article 15. Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte

La interpretacio tecnica dels documents del Projecte correspon al Director d’Obra. El Contractista
esta obligat a sotmetre a aquest qualsevol dubte, aclariment o contradiccié que sorgeixi durant
I'execucié de I'obra a causa del Projecte o de circumstancies alienes, sempre amb anticipacié
suficient en funcié de la importancia de l'assumpte. El Contractista es fara responsable de
qualsevol error de I'execucié motivada per 'omissid d’aquesta obligacié i conseqientment haura
de refer, a carrec seu, els treballs que corresponguin a la correcta interpretacié del Projecte.
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Quan es tracti d’'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions
dels planols, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran per escrit al Contractista, qui
esta obligat a tornar els originals o les copies signant 'apartat d’assabentat, que figurara al peu de
totes les ordres, avisos o instruccions que rebi de la Direcci6 Facultativa.

Qualsevol reclamacio del Contractista en contra de les disposicions preses pels membres de la
Direcci6 d’Obra s’haura de dirigir, en el termini de 3 dies, contra qui I'hagi dictada, qui haura de
donar al Contractista el corresponent justificant de recepcid, si el Contractista aixi ho sol-licita.

Article 16. Reclamacions contra les ordres de la Direccio Facultativa del projecte

Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions de la Direccié
Facultativa, només podra presentar-les, a través del Director d’Obra, davant la Propietat, si sén
d’'ordre econdmic i d’acord amb les condicions estipulades en els plecs de condicions
corresponents.

Contra les disposicions d’ordre técnic de la Direccié Facultativa no s’admetra cap reclamacio,
podent salvar la seva responsabilitat el Contractista, si aixi ho estima oportd, mitjangant exposicié
raonada dirigida al Director d'Obra, el qual podra limitar la seva resposta al justificant de recepcié,
que en tot cas sera obligatori per a aquest tipus de reclamacions.

Article 17. Recusacio pel Contractista del personal nomenat pel Director d’Obra
El Contractista no podra recusar al personal nomenat pel Director d’'Obra, ni demanar que per
part de la Propietat es designin a altres facultatius per als reconeixements i amidaments.

Quan el Contractista es cregui perjudicat per la tasca d’aquest personal, procedira segons alld
establert en l'article precedent, perd0 sense que per aquesta causa es puguin interrompre ni
pertorbar la marxa dels treballs.

Article 18. Personal de I'obra

El Contractista destinara a 'obra la quantitat de treballadors, de reconeguda aptitud i experiéncia,
que calgui per al volum i tipologia dels treballs a executar. El Contractista haura de complir amb
els requisits de qualitat en l'ocupacié per a les empreses contractistes i subcontractistes que
s’indiquen en el Reial Decret 1109/2007, de 24 d’agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006,
de 18 d’octubre, reguladora de la Subcontractacié en el Sector de la Construccio.

El fet d”incomplir aquesta obligaci6é o, en general, la manca de qualificacio suficient per part del
personal segons la tipologia dels treballs, facultara al Director de I'Obra per a ordenar I'aturada de
les obres sense cap dret a reclamacid, fins que s’hagi solucionat la deficieéncia.

Article 19. Faltes del personal de I'obra

El Contractista esta obligat a separar de I'obra aquell personal que, a criteri de la Direccid
Facultativa, no compleixi amb les seves obligacions laborals, treballi defectuosament per manca
de coneixements o actui de mala fe.

Article 20. Subcontractes

El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres Contractistes, amb subjecci6
a allo estipulat en el Plec de Condicions particulars i a la Llei reguladora de la Subcontractaci6 en
el Sector de la Construccio, i sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general
de l'obra.
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Article 21. Subministrament dels materials

El Contractista aportara a I'obra tots els materials necessaris per a la construccié. La Propietat es
reserva el dret de portar a I'obra aquells materials o unitats que cregui que beneficien la qualitat
de I'obra contractada i amb preus d’acord o iguals als del pressupost acceptat.

Article 22. Responsabilitats del Contractista

El Contractista sera el responsable davant la Propietat dels actes /o omissions de tots els
empleats si son subcontractats, i dels agents i empleats d’aquests o qualsevol persona que
realitzi algun dels treballs que hagi contractat.

En consequéncia, el Contractista sera I'inic responsable i no tindra dret a cap indemnitzacio per
laugment de l'import que pugui ocasionar-li, ni per les maniobres equivocades que cometés
durant la construccié. També sera responsable, davant dels tribunals dels accidents laborals, que
per inexperiencia o negligéncia es produissin i s’atindra a les disposicions de la Policia i a les lleis
comunes sobre aquesta matéria.

El Contractista ha d’estudiar i comparar amb cura els documents de la Contracta i ha d’advertir
immediatament a la Direccié Facultativa de qualsevol error o omissié que hi hagi. A més, no
realitzara cap treball sense els corresponents planols, especificacions o ordres concretes.

El Contractista ha de portar a terme tots els treballs d’execucié de I'obra, amb els millors
coneixements, experiéncia, destresa i atencié. Ell assumeix tota la responsabilitat dels mitjans de
construccié emprats, metodes i tecniques seguides, seqliéncies i procediments usats i de la
coordinacié de totes les parts de I'obra.

El Contractista té I'obligacié de complir totes les ordres verbals o escrites que emeti la Direccid
Facultativa. Si a criteri del Director d’'Obra hi hagués alguna part de I'obra mal executada, el
Contractista tindra 'obligacié d’enderrocar-la i fer-la de nou les vegades que siguin necessaries
fins que aconsegueixi I'aprovacié del Director d’Obra, sense que tingui dret a cap indemnitzacio,
fins i tot si les males condicions de les obres s’haguessin percebut després de la recepcié.

El Contractista complira amb totes les lleis, ordenances, regulacions emanades de les Autoritats
Publiques relacionades amb I'execucié de I'obra i ho notificara a la Direccié Facultativa. Si el
Contractista observa que algun dels documents de Contracta esta en contradicci6 amb algun
d’aquests aspectes, ho notificara rapidament a la Direccié Facultativa perqué procedeixi a la
correcci6. Si el Contractista executa algun treball bo i coneixent que aquest es contradiu amb les
lleis, ordenances i regulacions, sense haver-ho notificat a la Direccié Facultativa, assumira tota la
responsabilitat i haura de fer-se’n carrec dels imports que se’n derivin.

Article 23. Desperfectes en les propietats veines

Si el Contractista ocasionés algun desperfecte en les propietats veines, haura de restaurar-les i
deixar-les en 'estat que tenien en el comengament de I'obra, fent-se carrec de I'import.

El Contractista adoptara totes les mesures que cregui necessaries per tal d’evitar caigudes
d’operaris, despreniments d’eines i materials que puguin ferir o matar alguna persona o animal.

Epigraf lll. Regim i organitzacio de les obres

Article 26. Direccio

La interpretacié tecnica del Projecte correspon al Director d’'Obra, a qui el Contractista ha d’obeir
sempre.

Tota I'obra executada que, a criteri del Director d’'Obra sigui defectuosa o no estigui d’acord amb
les condicions d’aquest Plec, sera enderrocada i reconstruida pel Contractista sense que pugui
servir-li 'excusa que el Director d’'Obra hagi examinat la construccié ni que hagi estat abonada en
liquidacions parcials.

Article 27. Modificacions

El Director d’'Obra esta facultat per a introduir modificacions, d’acord amb el seu criteri, durant la
construccié de qualsevol unitat d’obra, sempre que es compleixin les condicions técniques
referides en el Projecte i de manera que no origini canvis en I'import total de I'obra.

El Contractista esta obligat a realitzar les obres que se li encarreguin, resultants de modificacions
del Projecte, tant si suposa un augment o una disminucié o variacié de I'import, sempre i quan
aquest no alteri, per excés o per defecte, el 10% del valor contractat.
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Article 28. Llibre d’Ordres i Assisténcies

El Contractista disposara, a I'obra, d’'un Llibre d’Ordres i Assisténcies en el qual s’anotaran totes
aquelles ordres que la Direccié Facultativa cregui oportld donar-li a través del Cap de I'Obra o
d'una persona responsable, sense perjudici de les que li lliurin per ofici quan calgui, sota de les
quals signara com a senyal d’estar-ne assabentat.

En aquest Llibre d’Ordres i Assisténcies s’indicara, quan procedeixi, els extrems seguents:

a) les operacions administratives relatives a I'execuci6 o a la regularitzacié del contracte;
notificacions de tota mena de documents (obres de servei, dissenys, modificacions, etc.)

b) els resultats dels assaigs realitzats per laboratori i les mesures realitzades a I'obra

c) les recepcions dels materials

d) les incidéncies de detalls que siguin d’intereés des del punt de vista de la qualitat ulterior dels
treballs, del calcul de preus, del cost, de la duracio real dels treballs, etc.

i) el desenvolupament de I'obra

f) les incidéncies de 'obra susceptibles d’originar reclamacions per part del Contractista

El compliment de les ordres expressades en aquest Llibre és tan obligatori per al Contractista com
les que figuren en el Plec de Condicions.

Article 29. Llibre d’Incidéncies

Sota la responsabilitat del tecnic que assumeixi les funcions de Coordinador de Seguretat i Salut
durant I'execucié de les obres, existira a I'obra un Llibre d’Incidéncies a disposicio de la Direccio
Facultativa, Contractistes, Subcontractistes, treballadors autdnoms, representants dels
treballadors i persones o organismes competents en matéria de seguretat i salut en el treball, els
quals podran realitzar anotacions en I'esmentat llibore. Efectuada qualsevol anotacié, el
Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié o quan no sigui necessaria la designacio de
Coordinador, la Direccié Facultativa, ho hauran de notificar al Contractista afectat i als
representants dels seus treballadors. Si I'anotacié es refereix a qualsevol incompliment de les
advertéencies o observacions préviament anotades, o bé si hi ha un risc greu i imminent per a la
seguretat dels treballadors que obligui a aturar els treballs, es comunicara a l'autoritat laboral
competent en un termini de vint-i-quatre hores.

Article 30. Llibre de Subcontractacio

El Contractista ha de disposar de Llibre de Subcontractacié i conservar-lo a I'obra. En aquest
llibre, el Contractista hi ha de reflectir, per ordre cronologic des del comengament dels treballs, i
amb anterioritat al comencament d’aquests, totes i cada una de les subcontractacions realitzades
en I'obra amb empreses subcontractistes i treballadors autdbnoms, amb la informacié que fixa la
Llei de la Subcontractacié en el Sector de la Construcci6.

Cada nova subcontractacido haura de ser comunicada pel Subcontractista al Coordinador de
Seguretat i Salut durant I'execucié de les obres i als representants dels treballadors de les
diferents empreses que ja figurin en el Llibre de Subcontractacié.

Article 31. Accessos i entorn de I'obra

El Contractista disposara pel seu compte dels accessos a I'obra, el tancament d’aquesta i el seu
manteniment durant I'execucio de I'obra, podent exigir-ne la seva modificacié o millora la Direcci6
Facultativa.

Article 32. Replantejament

El Contractista comencara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant les referéncies
principals que mantindra com a base de posteriors replantejaments parcials. Totes les opcions i
mitjans auxiliars que es necessitin per als replantejaments aniran a compte del Contractista, la
qual cosa no li donara dret a cap reclamacio.
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El Contractista sotmetra el replantejament a I'aprovacié de la Direccié Facultativa. Una vegada
aquesta hagi donat el seu vist-i-plau, preparara I'acta replantejament, la qual anira acompanyada
d’'un planol, i que haura de ser aprovada per la Direccié d'Obra. Es responsabilitat del Contractista
'omissi6 d’aquest tramit.

El Contractista es fara carrec de les estaques, senyals i referéncies que es deixin en el terreny com
a consequeéncia del replantejament, responsabilitzant-se que ningl les sostregui o canvii de lloc, aixi
com de reposar els senyals desapareguts.

Article 33. Inici i ritme d’execucio dels treballs

El Contractista comencgara les obres amb el termini fixat en el Plec de Condicions particulars,
desenvolupant-les de la forma necessaria perqué els treballs s’executin dins dels terminis parcials
fixats i, en consequéncia, I'execucio total s’efectui dins el termini exigit en el contracte.

El Contractista ha de comunicar, obligatoriament i per escrit, a la Direccié d’Obra la data de
comengament dels treballs amb un minim de 3 dies d’antelacié.

El Director d’Obra indicara en el Llibre d’Ordres i Assisténcies els dies amb inclemencia
atmosférica o amb altres circumstancies de forga major que comporten un periode d’inactivitat
que pot afectar els terminis d’execucid. L’'incompliment per part del Contractista dels terminis
parcials o finals, fixats en el programa dobra, faculta a la Propietat I'aplicaci6 de les
penalitzacions previstes en el present Plec de Condicions.

En el pla de treball per al Contractista es consignara, a efectes del termini parcial, les unitats
d’obra a realitzar dins de cada termini, valorades als preus del Projecte. Igualment hi constara la
magquinaria i mitjans auxiliars que el Contractista es comprometi a utilitzar en I'execucié dels
treballs. Un cop aprovat el pla, aquesta maquinaria sera adscrita de manera fixa i permanent a
'obra i no es podra retirar sense l'autoritzacié expressa de la Direccidé Facultativa. El compromis
de la preséncia d’aquesta maquinaria no expira en I'execuci6 de la unitat d’obra per a la que hagi
estat necessaria, sin6 que finalitza al termini dels treballs. Per tant, és necessari sol-licitar la
corresponent autoritzacié per a retirar una maquina adscrita a I'obra malgrat que en aquest
moment estigui inactiva o no es prevegi la seva utilitzacié més endavant.

De la mateixa manera, el Contractista haura d’augmentar els mitjans auxiliars proposats i el
personal técnic sempre que el Director d’Obra comprovi que és necessari per al desenvolupament
de les obres en el termini previst. Si en el transcurs dels treballs alguna maquina s’avariés, el
Contractista té I'obligacié de fer-la arranjar tot seguit o substituir-la per una altra d’analogues
caracteristiques. Les avaries mecaniques no suposaran prorrogues ni demores en el compliment
dels terminis establerts.

Article 34. Ordre d’execucio dels treballs

La determinaci6 de I'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte en aquells casos en
els que, per circumstancies d’ordre técnic, la Direccié d’'Obra estimi convenient la seva variacié.

Article 35. Facilitats per a altres contractistes

D’acord amb alld que resolgui la Direccioé d’Obra, el Contractista general haura de donar totes les
facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que li siguin encomanats a la resta de
contractistes que intervinguin en l'obra. Tot aixd sense perjudici de les compensacions
econdmiques que hi pugui haver entre contractistes per utilitzaci6 de mitjans auxiliars o
subministraments d’energia o altres conceptes. En el cas de litigi, els contractistes acataran el
que resolgui la Direccié d’Obra.

Article 36. Ampliacié del projecte per causes imprevistes o de forca major

Quan sigui necessari ampliar el Projecte per motiu imprevist o per qualsevol accident, no
s’interrompran els treballs sind que es continuaran segons les instruccions donades pel Director
d’Obra mentre es formula o tramita el projecte reformat.

El Contractista esta obligat a realitzar amb el seu personal i materials el que la Direccié d’Obra
disposi per a estintolaments, apuntalaments, enderrocs, recalcaments o qualsevol altra obra de
caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, I'import del qual li sera consignat en un
pressupost addicional o abonat directament, d’acord amb el que s’acordi.
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Article 37. Prorroga per causa de forgca major

Si per causa de forgca major o independent de la voluntat del Contractista, aquest no pogués
comencar les obres, hagués de suspendre-les, 0 no li fos possible acabar-les en els terminis
prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per al compliment de la contracta, previ
informe favorable del Director d’Obra. El Contractista haura d’exposar, en escrit dirigit al Director
d’'Obra, la causa que impedeix I'execucié dels treballs i el retard que comportaria en els terminis
acordats, raonant degudament la prorroga que sol-licita.

Article 38. Responsabilitat de la Direccié d’Obra en el retard de I’execucié de 'obra

El Contractista no es podra excusar de no haver complert els terminis d’execuci6é estipulats,
al-legant com a causa la manca de planols o ordres de la Direccié Facultativa, excepte si havent-
ho demanat per escrit no se li haguessin proporcionat.

Article 39. Condicions generals d’execucio dels treballs

Tots els treballs s’executaran amb estricta subjeccié al Projecte, a les modificacions d’aquest que
hagin estat aprovades i a les ordres que, sota la seva responsabilitat i per escrit, hagin entregat al
Contractista el Director dObra o el Director d’Execuci®é de I'Obra, dintre de les limitacions
pressupostaries i de conformitat amb allo especificat en [larticle 13 (treballs no estipulats
expressament).

Article 40. Profunditat dels fonaments

Atesa la naturalesa de la fonamentacio, les cotes de profunditat que consten en el Projecte no
sén, sind una dada aproximada que pot confirmar-se o modificar-se totalment o parcial segons la
natura del terreny, canvi que el Contractista, haura d’assumir sense modificar I'import que en
resulti.

Article 41. Mitjans auxiliars

Aniran a compte del Contractista tots els mitjans i maquines auxiliars que siguin necessaris per a
la correcta execucido de l'obra, el manteniment d’'un bon aspecte i per a evitar accidents
previsibles en funcié de I'estat de I'obra i d’acord amb la normativa de protecci6 laboral vigent.

Article 42. Conservacio de les obres

Es obligacio del Contractista la conservacié en perfecte estat de les unitats d’obra realitzades fins
a la data de la recepcio per part de la Propietat i corrent al seu carrec les despeses que se’n
derivin.

Article 43. Documentaci6 d’obres ocultes
De tots els treballs i unitats d’obra que hagin de quedar ocults al finalitzar I'execucio, s’aixecaran
planols precisos per a que quedin perfectament definits. Aquests documents es realitzaran per
triplicat, entregant-ne un al Director d’Obra, un altre al Contractista i I'dltim a la Propietat. Aquests
planols, que han d’estar suficientment afitats, es consideraran documents indispensables i
irrecusables per a efectuar els amidaments.

Article 44. Obres defectuoses

La Direccio Facultativa podra acceptar o rebutjar les unitats d’obra que no s’ajustin al que
s’especifica en el Projecte o en el Plec de Condicions, ja sigui per una mala execucié o per una
deficient qualitat dels materials o aparells utilitzats. En el primer cas, tenint en compte les
diferencies, el Director d’Obra fixara un preu just, que el Contractista esta obligat a acceptar. En
cas de rebuig, es reconstruira a compte del Contractista la part mal executada sense que aquest
fet sigui motiu de reclamacié econdmica o d’'ampliacié del termini d’execucié.
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Article 45. Obres i vicis ocults

Si el Director d’Obra tingués raons fonamentades per a creure en l'existéncia de vicis ocults de
construccio en les obres executades, ordenara efectuar en qualsevol moment, i abans de la
recepcié, les demolicions que cregui necessaries per a reconeixer els treballs que suposi
defectuosos.

Les despeses de la demolicio i de la reconstruccié que s’ocasionin, seran a compte del Contractista,
sempre que els vicis existeixin realment. En cas contrari, aquestes despeses aniran a carrec del
propietari.

Article 46. Materials no utilitzables o defectuosos

No es procedira a la utilitzacio i col-locacio de materials i aparells sense que abans siguin examinats
i acceptats pel Director de I'Execucié de I'Obra, en els termes que prescriu el Plec de Condicions
Técniques Particulars.

El Contractista haura de disposar de les mostres i models necessaris, per a efectuar-hi les
comprovacions, els assaigs o les proves preceptuades en el Plec de Condicions Técniques
Particulars.

Quan els materials o aparells no fossin de la qualitat requerida o no estiguessin perfectament
preparats, el Director d’Execucié de I'Obra donara I'ordre al Contractista perque els reemplaci per
altres que s’ajustin a les condicions requerides 0, a falta d’aquests, a les ordres del Director d’Obra.

Article 47. Despeses ocasionades per analisis, proves i assaigs
Totes les despeses originades per les analisis, proves i assaigs de materials o elements que
intervinguin en 'execucié de les obres seran a carrec del Contractista.

Tot assaig que no hagi estat satisfactori 0 que no ofereixi prou garanties, s’haura de repetir, amb
carrec al Contractista.

Article 48. Neteja de les obres

Es obligacié del Contractista mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de
materials sobrants, fer desapareixer les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi
com adoptar les mesures i executar tots els treballs que siguin necessaris perqué I'obra tingui un
bon aspecte. Si el Contractista no ho complis, la Propietat pot fer-ho a carrec d’aquest.

Article 49. Obres sense prescripcions

En l'execucié de treballs de les obres per als quals no existeixen prescripcions consignades
explicitament en aquest Plec ni en la resta de documentacié del Projecte, el Contractista s’atindra,
en primer lloc, a les instruccions que dicti la Direccié Facultativa i, en segon lloc, a les regles i
practiques de la bona construccio.

Epigraf IV. Recepcions i liquidacions

Article 50. Proves abans de la recepcio

Abans de tenir lloc la recepcid, i sempre que sigui possible, se sotmetran totes les obres a proves
de resisténcia, estabilitat i impermeabilitat d’acord amb el programa de la Direcci6é Facultativa. Els
assentaments, accidents, avaries o0 danys que es produeixin en aquestes proves a causa d'una
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construccio6 deficient o per manca de precaucio, seran a carrec del Contractista, Unic responsable
de les mateixes.

Article 51. Recepci6 de les obres
La recepcié de les obres tindra lloc dins dels 30 dies seglients a la data de finalitzacié de les
mateixes, acreditada en el certificat final d’obra.

Per a procedir a la recepci6 de les obres sera necessaria I'assisténcia del Propietari, de la Direcci6
Facultativa i del Contractista o el seu representant degudament autoritzat. Després de realitzar un
escrupolds reconeixement i si 'obra estigués d’acord amb les condicions d’aquest Plec, s’aixecara
un acta de recepcio per duplicat, a la que s’adjuntaran els documents justificants de la liquidacié
final. Una de les actes quedara en poder de la Propietat i I'altra s’entregara al Contractista.

Si les obres es troben en bon estat i han estat executades segons les condicions establertes, es
consideraran rebudes sense reserves.

Si les obres presenten defectes lleus i esmenables, es consideraran rebudes amb reserves. Aquest
fet es fara constar explicitament en I'acta de recepcid, en la que s’especificaran les instruccions del
Director d’Obra al Contractista per a solucionar els defectes observats i es fixara un termini per a
esmenar-los. Una vegada vengut aquest termini, s’efectuara un nou reconeixement en idéntiques
condicions, amb la finalitat de procedir a la recepcié de I'obra. Si en el nou reconeixement resultés
que encara hi ha els defectes identificats préviament, es declarara rescindida la contracta amb
pérdua de fianga, a no ser que la Propietat cregui oportd concedir un nou termini.

Article 52. Documentacio final
El Director d’Obra, assistit pel Contractista i els técnics que hagin intervingut en I'obra, redactara la
documentacio final de les obres, que es facilitara a la Propietat.

La documentaci6 final d’obra, d’acord amb el Codi Técnic de I'Edificacio, estara constituida per la
documentaci6 del seguiment de I'obra, la documentacié de control de I'obra i el certificat final d’obra.

Aquesta documentacié final s’adjuntara a I'acta de recepcid, amb la relacié identificativa dels agents
que han intervingut durant el procés d’edificacié, aixi com les instruccions d’Us i manteniment de
I'edifici i les seves instal-lacions. Aquesta documentacié constituira el llibre de I'edifici.

Article 53. Termini de garantia

Des de la data en qué es realitza la recepcié de les obres, es comenga a comptar el termini de
garantia, que sera d’'un any. Durant aquest periode, el Contractista es fara carrec de totes aquelles
reparacions de desperfectes imputables a defectes i vicis ocults.

Article 54. Conservacio dels treballs durant el termini de garantia

La conservacio i vigilancia de les obres durant el termini de garantia aniran a carrec del
Contractista, sense que aquesta circumstancia faci modificar les altres obligacions i el termini de
garantia.

Si l'edifici fos ocupat o utilitzat abans de finalitzar el termini de garantia, aniran a carrec de la
Propietat les neteges i reparacions causades per I'Gs i a carrec del Contractista les reparacions
per vicis d’obra o per defectes en les instal-lacions.

Article 55. Conservacio dels treballs amb contracta rescindida

Si el contracte d’execucié es rescindis, el Contractista esta obligat a retirar, en el termini que es
fixi en el Plec de Condicions particulars, tota la maquinaria, material i mitjans auxiliars, a resoldre
els subcontractes que tingués concertats i a deixar I'obra en condicions de ser represa per una
altra empresa.
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Les obres i treballs acabats per complet es rebran amb els tramits fixats en aquest Plec de
Condicions, moment en qué comencgara a comptar el termini de garantia.

Article 56. Caracter provisional de les liquidacions parcials

Les liquidacions parcials son documents provisionals ja que estan subjectes a les certificacions i
modificacions que resultin de la liquidacié final, per la qual cosa no suposen l'aprovacio ni
recepcid de les unitats d’obra que comprenen.

La Propietat es reserva, en tot moment i especialment al fers efectives les liquidacions parcials, el
dret a comprovar que el Contractista ha complert els compromisos referents al pagament de
nomines i materials invertits en l'obra. A tal efecte, el Contractista haura de presentar els
comprovants que se li exigeixin.

Article 57. Amidament definitiu dels treballs i liquidacié provisional de I'obra

Una vegada rebudes les obres, el Director d’Execucié de I'Obra efectuara el seu amidament
definitiu, per a la qual cosa comptara amb I'assisténcia del Contractista o del seu representant.
S’estendra la corresponent certificacié per triplicat la qual, una vegada aprovada pel Director
d’'Obra, servira perqué la Propietat aboni el saldo resultant, descomptant la quantitat retinguda en
concepte de fianca.

Article 58. Liquidacio final

Un cop acabades les obres, es realitzara la liquidacié final que incloura I'import de les unitats
d’'obra realitzades i les que constitueixen modificacions del Projecte, sempre i quan hagin la seva
execucid i preus hagin estat aprovats previament per la Direccié d’Obra. El Contractista no tindra
dret a formular reclamacions per augments d’obra que no estiguessin autoritzats per escrit per la
Propietat, amb el vist-i-plau del Director d’Obra.

Article 59. Liquidacioé en cas de rescissio

En cas de rescissio del contracte, la liquidacié es fara mitjancant un contracte liquidatari, que es
redactara d’acord amb les dues parts, i que incloura I'import de les unitats d’obra realitzades fins a la
data de rescissio.

Epigraf V. Facultats de la direccio d’obra

Article 60. Facultats de la Direccio d’Obra

A més de totes les facultats particulars, que corresponen al Director d’Obra i que s’han especificat
en els articles anteriors, és missio especifica seva efectuar la direcci6 i vigilancia dels treballs que
es realitzin en les obres, directament o per mitja dels seus representants técnics, els quals tindran
autoritat técnica legal, completa i indiscutible, fins i tot en alld no previst especificament en el
present Plec de Condicions, sobre les persones i coses situades en l'obra i en relacié amb els
treballs que per a I'execucié dels edificis i obres annexes es duguin a terme, podent fins i tot, pero
amb causa justificada, recusar al Contractista, si considera que adoptar aquesta resolucié és util i
necessari per a la correcta marxa de I'obra.

1.3. Disposicions economiques

Epigraf I. Base fonamental
Article 61. Base fonamental

Com a base fonamental de les Disposicions Economiques del Plec de Condicions Administratives,
s’estableix el principi que el Contractista ha de percebre I'import de tots els treballs executats,
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sempre que aquests s’hagin dut a terme d’acord al Projecte i condicions generals i particulars que
regeixin la construccié de I'edifici i obra annexa contractada.

Epigraf ll. Garanties de compliment i fianca

Article 62. Garanties

La propietat podra exigir al Contractista la presentacié de referéncies d’altres entitats o persones
per tal d’assabentar-se si aquest reuneix totes les condicions requerides per al correcte
compliment del contracte. En el cas de ser sol-licitades, el Contractista haura de presentar
aquestes referéncies abans de la signatura del contracte.

Article 63. Fianca
La fianga exigida al Contractista per a garantir el compliment del contracte s’establira préviament
entre la propietat i el Contractista

Article 64. Execuci6 de treballs amb carrec a la fianca

Si el Contractista es negués a fer, per compte propia, els treballs necessaris per a enllestir 'obra
en les condicions contractades, el Director de I'Obra, en nom i representacié del Propietari, les
manara executar a un tercer o directament per a administracié i abonara el seu import amb la
fianca dipositada, sense prejudici de les accions legals a que tingui dret el Propietari en el cas de
que la fianga no cobris I'import de les despeses efectuades en les unitats d’obra que no fossin
admissibles.

Article 65. Devolucio de la fianca

La fianga dipositada sera retornada al Contractista en un termini no superior a 15 dies, una vegada
signada l'acta de recepcié de I'obra, sempre i quan el Contractista acrediti que no existeix cap
reclamacié en contra seu per danys i perjudicis que siguin de la seva responsabilitat, per deutes
de jornals o materials o per indemnitzacions derivades d’accidents ocorreguts en el treball o per
altres causes.

Article 66. Devolucio de la fianca en el cas de que s’efectuin recepcions parcials
El Contractista tindra dret a que se li retorni la part proporcional de la fianga si la Propietat, amb el
vist-i-plau del Director d’'Obra, accedis a efectuar recepcions parcials de I'obra.

Epigraf lll. Preus i revisions

Article 67. Despeses

Anira a compte del Contractista el pagament de les nomines, materials i eines, i de totes les
despeses que s’originin fins a la finalitzacié i lliurament de les obres.

No hi haura cap alteracié de la qualitat estipulada, en concepte d’ajustament de les obres, encara
que durant la realitzacié es produeixin modificacions dels preus dels materials o jornals, sempre
que per disposicié oficial no representi un excés superior al 5% de l'import de I'obra, pendent de
realitzar aleshores.

Article 68. Obres de millora o ampliacié

Si s’introduissin millores en I'obra, sense augmentar la quantitat total del pressupost, el
Contractista estara obligat a executar-la amb la baixa proporcional.

Si la modificacié representés una ampliacié o millora de les obres que fes canviar la quantitat del
pressupost, el Contractista esta obligat a executar-la amb la baixa proporcional.

Si la modificacié representés una ampliacié o millora de les obres que fes canviar la quantitat del
pressupost, el Contractista estara obligat també a la seva execucid, sempre que la valoracié
s’ordeni per escrit i vagi amb el vist-i-plau del Director de I'Obra.
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Article 69. Preus unitaris
En els preus unitaris corresponents s’inclouran els costos directes, els costos indirectes, les
despeses generals i el benefici industrial.

Article 70. Preus contradictoris

Si s’haguessin dintroduir noves unitats d'obra o canvis de qualitat en les unitats d'obra
projectades o bé es produis algun cas excepcional o imprevist en qué fos necessari la designacio
de preus contradictoris entre la Propietat i el Contractista, aquests preus els fixara el Director
d’'Obra i hauran de ser acceptats pel Contractista.

Si no hi hagués acord, el preu es resoldra contradictoriament entre el Director d'Obra i el
Contractista abans de comencar I'execucié dels treballs. Si no fos possible arribar a un acord, el
Director d’Obra proposara a la Propietat que adopti la resolucié que cregui convenient, que podra
ser aprovatoria del preu exigit pel Contractista o bé, la segregacié de I'obra o instal-lacié nova, per a
ser executada per administracio o per un altre adjudicatari diferent.

Article 71. Revisio de preus

Quan les obres es contractin a compte i risc, no s’admetra la revisié dels preus contractats. No
obstant aix0, en periodes en el que hi hagi increments importants en els preus de les nomines i les
seves cargues socials, 0 en la dels materials i transports, s'admetra que es puguin revisar els preus
contractats.

Tan bon punt tingui lloc qualsevol augment de preus, el Contractista pot sol-licitar al Propietari una
revisi6 de preus a l'alga. Totes dues parts acordaran el nou preu unitari abans d'iniciar o de
continuar I'execucié de la unitat d’obra on intervingui I'element el preu en el mercat del qual ha
augmentat, aixi com la data a partir de la qual s’aplicara el preu revisat i elevat, per a la qual cosa es
tindra en compte, quan s’escaigui, 'aplec de materials d'obra, en el cas de que estiguessin
totalment o parcial abonats per la Propietari.

Si la Propietat o el Director d’Obra en el seu nom, no estigués d’acord amb els nous preus que el
Contractista percep com a normals en el mercat, el Director d’'Obra tindra la facultat de proposar al
Contractista, i aquest té I'obligacié d’acceptar-los.

Si es produeix una baixada de preus, el Director d’Obra concertara entre Propietat i Contractista la
baixa a realitzar en els preus unitaris vigents en I'obra, en equitat amb I'experimentada per a
qualsevol dels elements constitutius de la unitat d’obra i la data en qué comengaran a regir els preus
revisats.

Article 72. Reclamacions d’augment de preus

Si el Contractista, abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o observacié, no
podra, sota pretext d’error i omissid, reclamar un augment dels preus fixats en el quadre
corresponent del pressupost que serveix de base per a I'execucio de les obres.

Tampoc s’admetra cap reclamacié del Contractista fonamentada en indicacions que, sobre les
obres, es facin en la Memoria, ja que aquest document no serveix de base a la Contractacio.

Les errors materials o aritmetics en les unitats d’obra o en el seu import, es corregiran en el moment
en qué s’observin, perd no es tindran en compte a efectes de la rescissié del contracte, assenyalats
en el Plec de Clausules Administratives, sin6 en el cas de que el Director d’'Obra o el Contractista
els haguessin fet notar dins del termini de quatre mesos comptats des de la data d’adjudicacié. Les
equivocacions materials no alteraran la baixa proporcional feta en la Contractacié, respecte de
l'import del pressupost que ha de servir de base a la mateixa, ja que aquesta baixa es fixara sempre
per la relacié entre les xifres d’aquest pressupost, abans de les correccions i la quantitat ofertada.
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Article 73. Aplec de materials

El Contractista queda obligat a executar els aplecs de materials o maquinaria que la Propietat
ordeni per escrit.

Els materials aplegats, una vegada abonats per la Propietat, sén propietat d’aquest, perd el
Contractista es responsabilitza de la seva custodia i conservacio.

Epigraf IV. Amidaments i valoracions dels treballs

Article 74. Amidament de I'obra
L’amidament de les obres concloses es fara segons el tipus d’unitat fixada en el corresponent
pressupost.

Article 75. Amidaments parcials i totals

Els amidaments parcials es verificaran en presencia del Contractista .

Els amidaments finals es faran quan s’hagi enllestit 'obra, amb I'assisténcia del Contractista.

Es redactara una acta de verificacié dels amidaments parcials i totals en qué es fara constar la
conformitat del Contractista o la del seu representant. En cas de disconformitat, el Contractista
exposara resumidament i amb reserva d’ampliar-les, les seves al-legacions.

Els amidaments totals o parcials correspondran a les unitats d’obra completament enllestides, de
manera que el Contractista no tindra en compte les diferéncies que resultin entre les mesures
reals i les del Projecte.

Article 76. Elements compresos en el pressupost

En fixar els preus de les diferents unitats d’obra en el Pressupost, s’ha tingut en compte I'import
de tots els elements referits als mitjans auxiliars de la construccio, aixi com tota mena
d’'indemnitzacions, impostos, multes o pagaments que s’hagin de fer per a qualsevol concepte, amb
els que es trobin gravats els materials o les obres per I'Estat, Comunitat Autbnoma, Comarca o
Municipi. Per aquest motiu, no s’abonara al Contractista cap import al respecte.

Els preus de cada unitat inclouen també tots els materials, accessoris i operacions necessaries
per tal de deixar I'obra completament enllestida.

Article 77. Valoraci6 de les obres

La valoraci6 s’haura d’obtenir aplicant a les diverses unitats d’obra el preu que tingués assignat
en el Pressupost, afegint-hi els percentatges corresponents a imprevistos i al benefici industrial, i
descomptant-hi el percentatge corresponent a la baixa de la subhasta feta pel Contractista.

Article 78. Valoracio d’obres incompletes

Quan per rescissié o altres causes fos necessari valorar les obres incompletes, s’aplicaran els
preus del pressupost, sense que es pugui pretendre fer la valoracié de la unitat d’obra fraccionant-la
de manera diferent a la fixada en els quadres de descomposicié de preus indicats en el Quadre de
Preus numero 2.

En cap cas el Contractista tindra dret a cap reclamacio, fundada en la insuficiéncia, error o
omissid dels preus dels quadres de preus, o en omissions de qualsevol dels elements que
constitueix els preus referits. El Contractista tampoc no podra reclamar al-legant que I'obra
executada és major o menor que la projectada.

Article 79. Altres obres

Els preus de les unitats d’obra que s’executin per ordre del Director d’'Obra i que no estaven
inclosos en el Quadre de Preus, es valoraran conjuntament entre el Director d'Obra i el
Contractista, estenent-se per duplicat I'acta corresponent. Si no s’arribés a cap acord, el Director
d’'Obra podra fer executar aquestes unitats de la manera que cregui convenient.

La fixacié del preu s’haura d’acordar abans que s’executi 'obra afectada, pero si per qualsevol
motiu aquesta ja s’hagués executat, el Contractista estara obligat a acceptar el preu determinat pel
Director d’Obra.
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Article 80. Valoracio d’unitats no contemplades en aquest Plec

La valoracié de les obres no contemplades en aquest Plec es realitzara aplicant a cada una d’elles
la mesura que es consideri més apropiada, en la forma i condicions que el Director d’Obra consideri
justes, multiplicant el resultat final pel seu preu corresponent.

Article 81. Errors en el pressupost

El Contractista ha d’haver estudiat detalladament els documents del Projecte, de manera que si
no ha fet cap observacié sobre possibles errors o equivocacions que afectin els amidaments i als
preus, no tindra dret a cap reclamacio6 si I'obra es realitza d’acord amb el Projecte i conté més
unitats d’obra que les previstes. Si contrariament, el nombre d’unitats d’obra fos inferior, es
descomptaran del Pressupost.

Article 82. Resolucio6 respecte a les reclamacions del Contractista

El Director d’Obra remetra, amb la pertinent certificacio, les reclamacions valorades en l'article
anterior, amb les que hagués fet el Contractista com a reclamacié, acompanyant-hi un informe.

La Propietat acceptara o desestimara aquestes reclamacions, segons ho cregui pertinent en
justicia i després de reconeéixer les obres, si es cregués convenient.

Article 83. Pagament de les obres
El Propietari efectuara els pagaments en els terminis préviament establerts. Limport dels
pagaments correspondra al de les Certificacions d’obra expedides pel Director d’Obra.

Article 84. Suspensio dels treballs

El Propietari es reserva el dret de suspendre les obres, i d’abonar al Contractista els treballs
realitzats, els materials acumulats realment necessaris per a I'obra fins a la data de suspensié.

En cap cas podra el Contractista, al-legant retards en els pagaments, suspendre treballs ni
executar-los a menor ritme del que els hi correspongui, segons el termini en que han d’acabar-se.

Article 85. Millores d’obres lliurement executades

Quan el Contractista, fins i tot amb autoritzacié del Director d’Obra, utilitzi materials de major
qualitat, grandaria o preu, o bé introdueixi modificacions en l'obra sense que li hagin estat
demanades, o qualsevol altra modificacié que a criteri del Director d’'Obra sigui beneficiosa,
nomeés tindra dret a que se li pagui el que li correspondria en el cas d’haver construit 'obra amb
estricta subjeccio a allo projectat i contractat.

Epigraf VI. Varis

Article 90. Millores, augments i/o reduccions d’obra

No s’admetran millores d’obra, excepte quan el Director d’Obra hagi ordenat per escrit 'execucié de
nous treballs o que millorin la qualitat dels treballs contractats, aixi com la dels materials i aparells
previstos en el Contracte. Tampoc s’admetran augments d’obres en les unitats contractades,
excepte en el cas d’error en els amidaments del Projecte, excepte que el Director d’Obra ordeni,
també per escrit, 'ampliacio de les contractades.

En tots aquests casos sera condicié indispensable que les parts contractants, abans de I'execucié o
de signar el contracte, acordin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels
nous materials o aparells a emprar i els augments que totes aquestes millores o0 augments d’obra
suposin sobre I'import de les unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment quan el Director d’Obra introdueixi innovacions que
suposin una reduccio apreciable en els imports de les unitats d’obra contractades.

REPOSICIO TRAM DE BALUSTRADA PARC DEL CASTELL



Article 91. Unitats d’obra defectuoses pero acceptables

Quan per qualsevol motiu calgués valora una obra defectuosa pero acceptable a criteri del Director
d’Obra, aquest determinara el preu una vegada escoltat el Contractista, qui haura de conformar-se
amb la resoluci6 de la Direccié Facultativa, excepte si, estant dins del termini d’execucid, prefereix
enderrocar I'obra i refer-la d’acord amb les condicions, sense superar aquest termini.

Article 92. Asseguranca de les obres

El Contractista esta obligat a assegurar I'obra contractada, durant tot el temps que duri la seva
execucio, fins a la recepcié. La quantitat de I'asseguranca coincidira, en tot moment, amb el valor
que tinguin, per contracta, els objectes assegurats.

L’import abonat, en cas de sinistre, per la societat asseguradora s’ingressara en compte, a nom del
Propietari, per tal que amb carrec a aquest, es pagui I'obra que es construeixi a mesura que
aquesta es vagi executant. El reintegrament d’aquesta quantitat al Contractista s’efectuara per
certificacions, com la resta dels treballs de la construccié. En cap cas, excepte si hi ha conformitat
expressa del Contractista palesa en un document public, el Propietari podra disposar d’aquest
import per a usos aliens als de la construccié de la part sinistrada.

La infraccié d’alld exposat anteriorment sera motiu suficient perqué el Contractista pugui rescindir la
contracta, amb devolucié de la fianca, pagament complet de despeses, materials aplegats, i una
indemnitzacié equivalent a l'import dels danys causats al Contractista pel sinistre i que no li
haguessin estat abonats, perd només en proporcié equivalent a alld que suposi la indemnitzacié
abonada per la companyia asseguradora, respecte a l'import dels danys causats pel sinistre, els
quals seran valorats per a tals efectes pel Director d’'Obra.

En les obres de reforma o reparacié es fixara, préviament, la proporcié d’edifici que s’ha d’assegurar
i la seva quantia. Si no es preveiés res al respecte, s’entendra que I'asseguranca ha de comprendre
tota la part de I'edifici afectat per I'obra.

Els riscos assegurats i les condicions que figuren en la polissa d’assegurances, el Contractista els
posara en coneixement del Propietari abans de contractar-los, amb I'objecte de coneixer la seva
prévia conformitat o bé el seu rebuig.

Article 93. Conservacio de I'obra

Si el Contractista, tot i ser la seva obligacio, es desentén de la conservacié de I'obra durant el
termini de garantia, en el cas de que I'edifici no hagi estat ocupat per la Propietat abans de la
recepcid, el Director d’'Obra, en representacié de la Propietat, podra disposar de tot el que sigui
necessari perquée s’atengui a la custodia, neteja i tot alld que calgués per a una correcta
conservacio, pagant-se les despeses a compte de la Contracta.

Quan el Contractista abandoni I'edifici, tant per finalitzacié de les obres com per rescissié de
contracte, esta obligat a deixar-lo desocupat i net en el termini que fixi el Director d’Obra.

Després de la recepcié de l'edifici i en el cas de que la seva conservacié vagi a carrec del
Contractista, no hi haura d’haver més eines, estris 0 materials que els indispensables per a la
seva custodia i neteja i per als treballs que calgués executar.

En tot cas, estigui I'edifici ocupat o no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra durant
el termini indicat, procedint en la forma prevista en el present Plec de Condicions Econdmiques.

Article 94. Us del Contractista de I’edifici o de béns de la Propietat
Quan durant I'execucié de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia autoritzacié
de la Propietat, edificis o faci Us de materials o eines que pertanyin al Propietari, tindra I'obligaci6
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de reparar-los i conservar-los per a poder-los lliurar, quan acabi el contracte, en perfecte estat de
conservacio, substituint els que s’haguessin inutilitzat, sense cap dret a indemnitzaci6 per aquesta
substitucié ni per les millores fetes en els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas de que al finalitzar el contracte i fer lliurament del material, propietats o edificacions, el
Contractista no hagués complert amb allo previst en el paragraf anterior, ho fara la Propietat a
costa del Contractista i amb carrec a la fianca.

Article 95. Pagament d’arbitris

El pagament d’'impostos i arbitris en general que calgui efectuar durant el temps d’execucio6 de les
obres i per conceptes inherents als propis treballs que es realitzen, correran a carrec del
Contractista, si en les condicions particulars del Projecte no s’estipula el contrari. No obstant aixo,
s’haura de reintegrar al Contractista I'import de tots aquells conceptes que el Director d’'Obra
consideri justos.

Malgrat de Mar, Novermbre 2024

DIRECTOR GENERAL
L’ARQUITECTE TECNIC MUNICIPAL CAP DE L’AREA

Josep Cot i Molins Victor Martinez del Rey
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ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Disposicions minimes especifiques relatives a llocs de treball en les obres en
I'exterior

Observacié preliminar: Les obligacions previstes en el present apartat, s’aplicaran sempre
que ho exigeixin les caracteristiques de l'obra o de Iactivitat, les circumstancies o
qualsevol risc.

1.- Estabilitat i solidesa

» Els llocs de treball mobils o fixes situats per damunt o per sota del nivell del sol
hauran de ser sélids i estables tinent en compte:
- El nombre de treballadors que els ocupin.

- Les carregues maximes que, en el seu cas, puguin tenir que suportar, aixi com la seva
distribucio.
- El factors externs que pugessin afectar-lis.

» En cas de que els suports i els altres elements d’aquests llocs de treball no
disposessin d’estabilitat propia, caldra garantitzar la seva estabilitat mitjancant elements
de fixacié apropiats i segurs amb la finalitat d’evitar qualsevol desplagament inesperat o
involuntari del conjunt o part dels citats llocs de treball.

» Caldra verificar-se de manera apropiada l'estabilitat i solidesa, i especialment
després de qualsevol modificacié de I'algada o de la profunditat del lloc de treball.

2.- Caigudes d’objectes

» Els treballadors hauran d’estar protegits contra la caiguda d’objectes o materials; a
tal efecte s'utilitzaran, sempre que sigui técnicament possible, mesures de protecciod
col-lectiva.

» Quan sigui necessari, s'establiran passos coberts 0 s’impedira I'accés a les zones
perilloses.

» Els materials d’aplec, equips i eines de treball hauran de col-locar-se o
emmagatzemar-se de forma que s’eviti el seu desplom, caiguda o tombada.

3.- Caigudes d’alcada

» Les plataformes, bastides i passarel-les, aixi com els desnivell, forats i obertures
existents en els pisos de les obres, que suposin pels treballadors un risc de caiguda
d’alcada superior a 2 metres, es protegiran mitjancant baranes o un altre sistema de
proteccié col-lectiva de seguretat equivalent. Les baranes seran resistents, tindran una
alcada minima de 90 cm. i disposaran d’'un refor¢ de proteccid, un passama i una
proteccio intermitja que impedeixi el pas o esllavissada dels treballadors.

» Els treballs en algada només podran efectuar-se, en principi, amb l'ajuda d’equips
concebuts per a tal finalitat o utilitzant dispositius de proteccié col-lectiva, tal com baranes,
plataformes o xarxes de seguretat. Si per la naturalesa del treball aixd no fos possible,
caldra disposar de mitjans d’accés segurs i utilitzar cinturons de seguretat amb anclatge o
altres mitjans de proteccid equivalent.
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» L’estabilitat i solidesa dels elements de suport i el bon estat dels mitjans de proteccio
hauran de verificar-se préviament al seu Us, posteriorment de forma periddica i cada
vegada que les seves condicions de seguretat puguin resultar afectades per una
modificacio, periode de no utilitzacié o qualsevol altra circumstancia.

4.- Factors atmosferics

» Caldra protegir al treballadors contra les inclemencies atmosfériques que puguin
comprometre la seva seguretat i salut.

5.- Bastides i escales

» Les bastides s’hauran de projectar, construir i mantenir convenientment de manera
que s’eviti que es desplomin o es desplacin accidentalment.

* Les plataformes de treball, les passarel-les i les escales de les bastides hauran de
construir-se, protegir-se i utilitzar-se de forma que s’eviti que les persones caiguin o
estiguin exposades a caigudes d’objectes. A tal efecte, les seves mesures s’ajustaran al
nombre de treballadors que vagin a utilitzar-los.

» Les bastides hauran de ser inspeccionats per una persona competent:

1. Abans de la seva posada en servei.

2. Aintervals regulars successivament.

3. Després de qualsevol modificacid, periode de no utilitzacid, exposici6 a
lintemperie, sacsejades sismiques, 0 qualsevol altra circumstancia que hagi pogut afectar
a la seva resistéencia o estabilitat.

* Les bastides mobils hauran d’assegurar-se contra els desplagaments involuntaris.

* Les escales de ma hauran de complir les condicions de disseny i utilitzacio
assenyalades en el Reial Decret 486/1887 de 14 d’abril, pel qual s’estableixen les
disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball.

6.- Aparells elevadors

Els aparells elevadors i els accessoris d’hissar utilitzats en les obres, hauran d’ajustar-se a
lo que es disposa en la seva normativa especifica. En tot cas, i tret de disposicions
especifiques de la normativa citada, els aparells elevadors i els accessoris d’hissar hauran
de satisfer les condicions que es senyalen en els segients punts d’aquest apartat.

Els aparells elevadors i els accessoris d’hissar, inclosos els seus elements constitutius, els
seus elements de fixacio, anclatges i suports, hauran:

. Ser de bon disseny i construccié i tenir una resisténcia suficient pel Us al que estan

destinats.

Instal-lar-se i utilitzar-se correctament.

Mantenir-se en bon estat de funcionament.

Ser manejats pels treballadors qualificats que hagin rebut una formacié adequada.

En els aparells elevadors, el mateix que els seus accessoris no podran utilitzar-se per a
fins diferents d’aquells a lo que estiguin destinats.
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7.- Vehicles i maquinaria per a moviment de terres i manipulacié de materials

Els vehicles i maquinaria per a moviments de terres i manipulacié de materials hauran
d’ajustar-se a lo que es disposa en la seva normativa especifica. En tot cas, i tret de
disposicions especifigues de la normativa citada, els vehicles i maquinaria per a
moviments de terres i manipulacié de materials hauran de satisfer les condicions que es
senyalen en els seglents punts d’aquest apartat.

Tots els vehicles i tota la maquinaria per a moviments de terres i per a manipulacié de
materials hauran:

. Estar ben projectats i construits, tinent en compte, en la mesura de lo possible, els

principis de I'ergonomia.

. Mantenir-se en bon estat de funcionament.
. Utilitzar-se correctament.

Els conductors i personal encarregat de vehicles i maquinaries per a moviments de terres
i manipulacié de materials hauran de rebre una formaci6 especial.

Hauran d’adoptar-se mesures preventives per evitar que caiguin en les excavacions o a
l'aigua els vehicles o maquinaries per a moviment de terres i manipulacié de materials.
Quan sigui adequat, les maquinaries per a moviments de terres i manipulacié de materials
hauran d’estar equipades amb estructures concebides per a protegir el conductor contra
esclafaments, en cas de bolcada de la maquina, i contra la caiguda d’'objectes.

8.- Instal-lacions, maquines i equips.

* Les instal-lacions, maquines i equips utilitzats en les obres hauran d’ajustar-se a lo
que es disposa en la seva normativa especifica. En tot cas, i tret de disposicions
especifiques de la citada normativa, les instal-lacions, maquines i equips hauran de
satisfer les condicions que es senyalen en els seglents punts d’aquest apartat.

* Les instal-lacions, maquines i equips, incloses les eines manuals o sense motor,
hauran de :

1. Estar ben projectats i construits, tinent en compte, en la mesura de lo possible, els
principis de I'ergonomia.

2. Mantenir-se en bon estat de funcionament.
3. Utilitzar-se exclusivament pels treballs que hagin estat dissenyats.
4. Ser manejats per treballadors que hagin rebut una formacié adequada.

* Les instal-lacions i els aparells a pressié hauran d’ajustar-se a lo que es disposa en
la seva normativa especifica.

9.- Moviments de terres, excavacions, pous, treballs subterranis i tunels

» Abans de comengar els treballs de moviments de terres, caldra prendre mesures per
a localitzar i reduir al maxim les perills deguts a cables subterranis i demés sistemes de
distribucio.

* En les excavacions, pous, treballs subterranis i tinels caldra prendre les precaucions
adequades:

1. Per prevenir els riscos de colgament per despreniment de terres, caigudes de
persones, terres, materials o objectes, mitjancant sistemes d’estrebs, blindatge,
estintolament, talussos i altres mesures adequades.

2. Per a prevenir la irrupcié accidental d’aigua mitjancant els sistemes o mesures
adequats.
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3. Per a garantitzar una ventilacié suficient en tots els llocs de treball de manera que
es mantingui una atmosfera apta per a la respiracié que no sigui perillosa 0 nociva per a
la salut.

4. Per a permetre que els treballadors puguin posar-se a estalvi en cas de que es
produeixi un incendi o una irrupcié d’aigua o la caiguda de materials.

» Caldra preveure vies segures per entrar i sortir de I'excavacio.

» Les acumulacions de terres, runes o materials i els vehicles en moviment hauran de
mantindre’s allunyats de les excavacions o hauran de prendre's les mesures adequades,
en el seu cas mitjangcant construccid de barreres, per evitar la seva caiguda en les
mateixes o el ensorrament del terreny.

10.- Instal-lacions de distribucio d’energia

» Caldra verificar-se i mantenir-se amb regularitat les instal-lacions de distribucio
d’energia present en I'obra, en particular les que estiguin sotmeses a factors externs.

» Les instal‘lacions existents abans del comengcament de les obres hauran d’estar
localitzades, verificades i senyalitzades clarament.

* Quan existeixin linies eléctriques aéries que puguin afectar la seguretat en I'obra sera
necessari desviar-les fora del recinte de I'obra o deixar-les sense tensié. Si aix0, no fos
possible, es col-locaran barreres o avisos per tal que els vehicles i les instal-lacions es
mantinguin allunyats de les mateixes. En cas de que vehicles de I'obra haguessin de
circular sota les linies eléctriques s'’utilitzara una senyalitzaci6 d’adverténcia i una
proteccié de delimitacié d’algada.

11.- Estructures metal-liques o de formigd, encofrats i peces prefabricades pesades

» Les estructures metal-liques o de formigé i els seus elements, els encofrats, les
peces prefabricades pesades o els suports temporals i els apuntalaments només es
podran muntar o desmuntar sota vigilancia, control i direccié d’una persona competent.

» Els encofrats, els suports temporals i els apuntalaments hauran de projectar-se,
calcular-se, muntar-se i mantenir-se de manera que puguin suportar sense risc les
carregues a que siguin sotmesos.

* Hauran d’adoptar-se les mesures necessaries per a protegir als treballadors contra
els perills derivats de la fragilitat o inestabilitat temporal de 'obra.

12.- Altres treballs especifics.

» Els treballs d’enderroc o demolicié que puguin suposar un perill pels treballadors
hauran d’estudiar-se, planificar-se i emprendre's sota la supervisi6 d’'una persona
competent i s’hauran de realitzar adoptant les precaucions, méetodes i procediments
apropiats.

* En els treballs en teulats s’hauran d’adoptar les mesures de protecci6 col-lectiva que
siguin necessaries, en atencié l'altura, inclinacié o possible caracter o estat lliscant, per
evitar la caiguda de treballadors, eines o materials. Aixi mateix quan s’hagi de treballar
sobre o a la vora de superficies fragils, s’hauran de prendre les mesures preventives
adequades per evitar que els treballadors les trepitgin desapercebudament o caiguin a
través seu.

» Els treballs amb explosius, aixi com els treballs en caixons d’aire comprimit
s’ajustaran a lo que es disposa en la seva normativa especifica.

» Els atalls hauran d’estar ben construits, amb materials apropiats i solids, amb una
resistencia suficient i proveits d’'un equipament adequat per a que els treballadors puguin
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posar-se a estalvi en cas d’irrupcié d’aigua i de materials. La construccié, el muntatge, la
transformacié6 o el desmuntatge d’'un atall haura de realitzar-se Unicament sota la
vigilancia d’'una persona competent. Aixi mateix, els atalls hauran d’ésser inspeccionats
per una persona competent a intervals regulars.

Malgrat de Mar, Novembre 2024

L’ARQUITECTE TECNIC
MUNICIPAL

Josep Cot i Molins
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